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0 poezji polsliej TITp wielo

napisal

Dr.

Adam Belcikowski.

(Ciag dalszy.)

Przepowiednia zbawienia Polski przez jednego czto-
wieka, [zjawienie si¢ dla niej jakiego$ nowego Messja-
sza, mogtoby rowniez by¢ teorja w swoich skutkach
nader szkodliwg,. Zbawienie w ten sposoéb otrzymane
bytoby cudem, taskg. Opatrznosci, na nig wigc moznaby

si¢ zda¢ zupelnie, i nie potrzebaby do tego wlasnéj
pracy i zastugi. A jednak historja nie potwierdza
wszechmocnos$ci  podobnych opatrznosciowych ludzi.
Wielcy [mezowie, co wiedli narody, znajdowali spote-

czenstwa przygotowane do speilnienia wielkich dziet
i czyndw. Cezar znalazl jeszcze resztki ow¢j virtus ro-
mana, tej obywatelski¢j dzielnos$ci, ktdéréj sam padt
ofiara, umierajac z r¢ki republikandéw; Napoleon w swo-
jej epoce nie stal sam jeden, tylu innych wielkich ludzi
opréocz niego wydata rewolucja, chociaz ich takze po-
chtaniata. Cata rewolucja pracowata dla niego, j¢j
idee byly natchnieniem francuzkiego narodu; Napoleon
nadal tym ideom kierunek, uzywat ich za $§rodki i na-

rzedzia, i upadl, kiedy porzucit t¢ podstawg swego
dziatania, na ktorej zatozenie sktadaly si¢ sily calego
pokolenia.

Najszczytniejsza w messjanizmie, najwigksza jest
bezwatpienia ta idea humanitarna, ktora jest na wskros
przesigkty. Poeta ciagle o t¢ém pamigta i ciagle to
przypomina, ze Polska pracowmta na polu dziejow nie-
tylko dla siebie, ze cierpi nietylko za siebie, zmar-
twychwstanie nietylko sama. lecz i innych uwolni z le-
targu niewoli. Wszedzie j¢j przeznaczeniem, powota-
niem, celem wskazanym przez poete, czyli raczéj doj-

* rzanym przez niego w jé¢j historji, jest dobro ludzkosci.
I Ze szczuplejszego obrgbu patrjotyzmu przenosi on umy-

sty w rozlegla sfer¢ czlowieczenstwa. Nie przewaga
| jednego narodu nad drugim, nie zwyci¢ztwa nad in-
nie samolubne zamkni¢cie si¢ w sobie jest jego

nymi,
i Polski ideatlem, ale braterstwo ludow 1 dobro ich
wspolne. Jest to najwyzszy cel, jaki sobie moze zalo-

zy¢ historja. Myséliciele i poeci domyslaja go sig, prze-
czuwaja go wr przysztosci. Niemata wigc zastuga Mic-
kiewicza, ze byl jednym z pierwszych apostoléw podo-
bnej idei. Wszczepial on narodowi mysli, ktére podno-
sity go na wysoki stopien prawdziw$j cywilizacji, pro-
wadzity go do ideatu doskonatosci ludzkicj.

Pan Tadeusz jest ostatnim utworem poetycznym
Mickiewicza. Dzielo to osobliwsze miedzy plodami
poety. Nie rzuca idei w terazniejszo$¢, nie przynosi
pogladéw ani teorji politycznych; z tendencjami dnia,
z potrzebami chwilowemi nie ma nic wspdlnego jest
w calem tego stowa znaczeniu objektywna poezja tego.
dotychczas tak bardzo subiektywnego, poety. Pan Ta-
deusz jednak wyptynal takze z goracéj milosci ojezy-
zny, stworzyta go ta t¢sknota, o ktoéréj poeta mowi:

Litwo! ojczyzno moja, ty jeste§ jak zdrowie!
Ile ci¢ trzeba cenié, ten tylko si¢ dowie,
Kto ci¢ stracil. Dzi$§ pigkno§¢ twa w calej ozdobie
Widze i opisuje, bo teskni¢ po tobie!
w przesztos¢ z mitoscia
stusznie téz na-
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zwano Pana Tadeusza szlachecka epopeja. Czem Ho-
mer byl dla calej Grecji, tém jest Mickiewicz w Ta-
deuszu dla szlachty polskiej. Jak na Homerze Wyrosla
cala cywilizacja i historja grecka, jak za jego posre-
dnictwem utrzymywala si¢ tradycja i zwiazek migdzy
zamierzclitemi 1 mlodszemi czasy, tak kiedy$ Pan Ta-
deusz stanic si¢ zapewne podobng Ujadg. Gdy resztki
przeszlosci zuikua, gdy Zywe wspomnienia zamrg, wOw-
czas w tym poemacie, jakby zabalsamowany, przechowa
si¢ charakter narodu, i z tego poematu kiedy$ przyszie
pokolenia beda si¢ uczy¢ i poznawaé te obyczaje naro-
dowe, ktore powszechna cywilizacja coraz wigcej ze
$wiata usuwa.

VL

Odtad tworczos¢ poetyczna wygasta prawie zupet-
nie w Mickiewiczu Zabity ja zapewne klopoty domo-
wego zycia, zajecia profesorskie, a najwiecéj religijno-
polityczna mistyka. Poeta wkrotce stat si¢ jednym
z najgoretszych zwolennikow nauki Towianskiego. Cz¢ém
byl, czyli raczej czem jest towianizm, bo jego echa do-
tacl si¢”jeszcze odzywaja, nic jest do tej chwili dosta-
tecznie Wladomem To jednak mozna za prawde uwa-
za¢, ze wilasciwym jego tworca byt Mickiewicz. Idee
messjaniczne stanowig grunt towianizmu, i one to z ust
Towianskiego powroécity znowu do Mickiewicza, a wich
abstrakcyjnych sferach rozptyneta si¢ jego poezja, do-
tartszy do swej ostatecznéj granicy w trzeciej czeSci
Dziadéw.

Przy koncu jego zawodu powtdrzy¢ mozemy to,
o czem wspomnieliSmy juz dawniej: Mickiewicz jest
tworca cal¢j epoki, najsilniejszym jej duchem i najptod-
niejszym w idee. Przekonamy si¢ o tém nawet po jego
najblizszych nastgpcach.

Moze przeciw porzadkowi chronologicznemu bede
najprzéd mowit o Krasifskim, bo poezja jego jest dal-
szym ciagiem MlelerCZOWSkIC_], bezposredniom j¢j na-
stepstwem. Ale nie mozna powiedzie¢, aby Krasinski
dalej ja poprowadzil, aby nowe wlal w nig idee —
on rozszerzyl je tylko, rozpostart po obszerniejsz¢j
przestrzeni.

Ostatni kraniec Mickiewicza jest dla niego punktem
wyjécia, a zarazem osia, okoto ktor¢j obraca si¢ ciagle
genjusz poety i jego kreacje.

Z wyjatkiem dwoch: Agaj-Hana i Nocy letniej
wszystkie utwory Krasinskiego sa poematami politycz-
nemi, kwestje narodowe lub socjalne sg ich tematem,
odgrywaja si¢ one na tle historji obecn¢j lub miniongj,
ale zawsze w zastosowaniu do terazniejszoS$ci.

Majac do czynienia z podobnym poeta, dobrze jest
nakresli¢ sobie naprzdd jego ogblny poglad na historje.
Jest on w najkrotsz¢j tresci taki: ludzkos¢ przeszta juz
dwie doby swego zycia, pierwsza poganska, w ktorej
tesknita za prawda i pracowata nad wcieleniem w sie-
bie Ducha bozego; druga chrzescijanska, w ktor¢j ludz-
kos$¢ przez objawienie otrzymata stowo boze, ale przy-
jeta je za podstawg swego bytu tylko w potowie, bo
jedynie w stosunkach osobistych i rodzinnych, na ewan-
gelji utworzyta si¢ jedynie moralno$¢ prywatna. Trze-
cia wigc doba jest teraz konieczng i nadejdzie, doba
Ducha $wigtego, w ktoréj slowo boze stanie si¢ czy-
nem, przejdzie w stosunki migedzynarodowe, kiedy
mito$¢, ta glowna zasada ewangclji, stanie si¢ takze
zasadg polityczna, tak jak dotychczas byta jedynie pod-
waling moralno$ci prywatn¢j. W ten trzeci okres kiedy
ludzko$¢ wejdzie, nastepstwem tego musi by¢ wskrze-
szenie Polski Gwalt popetniony na Polsce przyczynié¢
si¢ ma do sprowadzenia t¢j trzeci¢j doby, bo jako
krzyczaca niesprawiedliwo$¢ wzbudzi on sumienie euro-
pejskich narodéow. W tym trzecim takze okresie rol¢
przewodnikéw ludzko$ci obejmie Stawianszczyzna, a na
j¢j czele Polska, jako nardd, ktory przez caly czas

j swego istnienia rzadzit si¢ zasada ewangeliczng mitosci,
bo nie byl panstwem zaborczem ani despotyczném, bo

! kwitta w ni¢ém wolnos¢.

i W takim stanie rzeczy zadaniem Polski jest wrobec-

; nym czasie utrzymywac w sobie swoj charakter narodowy
i tego ducha, ktorym zyla w ciggu swych dziejow
w przeszlosci, poniewaz on wlasnie ma si¢ kiedys roz-
szerzy¢ na cata Europg i $wiat wybawic.

Jak widzimy, jest w tym pogladzie po czesci hi-

{ storjozofja Szeliinga i caly messjanizm Mickiewicza.
1 Dla t¢j idei szukat poeta form rozmaitych, i we wszy-
j stkich jego utworach ona si¢ powtarza.

Spotykamy si¢ z niq najprzod w Niedokonczonym
poemacie, Wydanym najpdzniej, juz po $mierci poety,
ale ktory uwaza¢ nalezy za pierwsza czgs¢ Nieboskij
komedji. Tlem tego utworu jest poetyczna historjozofja

| az do najnowszych czasow. Mamy tu owa dobg pier-
! wsza, w ktor¢j ludzkos$é pracuje i mozoli si¢ nad wydo-
byciem ze siebie wiekuistej prawdy; kaptani haldejscy
Ii eglpscy zarowno jak Platon wzdychaja do ni¢j, pragna
jia u]rzec i przeczuwaja jak w pOlsennem marzeniu.
| Z przyjsciem Chrystusa ta prawda si¢ objawia, a przez
| druga”dobe ciagna s1¢ trudy i krwawe prace nad wcie-
leniem t¢j prawdy i urzeczywistnieniem, nad przemie-
1 nieniem slowa w czyn i zycie. Pracuja nad tém Albi-
gensowie, Templarjusze, Rozokrzyzowcy, Wolni mularze
j— sekty i stowarzyszenla potgpiane i niszczone, nieraz
ogniem 1 mieczem, przez istniejace wiladze S$wiecka
i duchowna, przez tych, co rzadza $wiatem niezgodnie
z my$lg 1 slowem Chrystusa Przez obie wigc te doby
ludzko$¢ wsrod potu i krwi prze si¢ do swego idealu
— naprézno. Osiggnaé moze go dopicro kiedy$ w przy-
j sztosci. Tym sposobem poeta doszedl az do chwili
obecnej. Stan terazniejszy, jak go widzi i1 kresli, nie
j wyglada jednak na zapowiedni¢ bliskiego szczescia.
| Ludzkosci daleko jeszcze do nieba; po czesci zagrzezta
ona w piekle, po czesci cierpi w czyscu. Ustep p. t.
i »Sen“ daje nam obraz tego stanu obecnego. Pieklem
jest tutaj wszystko, co ma poczatek z podlosci: wszelka
1 zatem niesprawiedliwos¢, ucisk i niewola, ktoérych do-
znaja Indy 1 pewne stany. Na to pieklto skazane sa
j ciemne tlumy ludu brane do wojska i mordujace si¢ na
rozkaz, bez wiedzy za co i po co; proletarjat. ktory
w nedzy zabija si¢, truje po fabrykach i warsztatach,
bogacgcych kapitalistow; dal¢j kobieta, ktor¢; ustawy
krajowe i stosunki towarzyskie nie postawily na rowni
z me¢zczyzna, kobicta ceniona podilug wartosci swego
ciata —nie duszy. Picklem jest wreszcie gietda i1 pie-
nigdz, ktére pochtaniaja wszystkie sity duchowe czto-
wieka 1 czynig go slugg materji. CzyScem znowu ziem-
skim nazywa poeta te cierpienia i nieszczgscia, na jakie
pewna czg$¢ ludzkosci jest skazang z tego wlasnie po-
wodu, ze za pradem ogdlnym §wiata iS¢ nie chciala,
ze nie stuzyla despotyzmowi, ani materjalizmowi. Ta
czgécig ludzkosei jest mianowicie nardd polski.

Z tego stanu, w jakim si¢ S$wiat znajduje,
jednakze musi, jezeli krolestwo boze ma istnie¢ na
ziemi. Pierwszym jego krokiem na t¢j drodze do gory
co by¢ musi? Usuniecie niesprawiedliwosci jednych
a cierpien drugich. Swiat dotad sktada si¢ z tyranow
i z ofiar, z ciemi¢zcoéw 1 ciemi¢zonych; chodzi o to,
azeby wszyscy przemienili si¢ w ludzi wolnych i szczg-
sliwych. Zagadnienie trudne zaiste do rozwigzania, na-
suwajace si¢ przeciez mimowoli jako najwyzszy ideal
kazdemu szlachetnemu umystowi.

W podziemiach weneckich, w ostatni¢j scenie poe-
matu , zbieraja si¢ choéry narodéw pragnacych wolnosci.
Prezes tego zgromadzenia przyjmuje mlodzienca, boha-
tera poematu, do tego tajemniczego zwiazku i odkrywa
mu sposob, w jaki §wiat dojs¢ moze do szczgscia i wol-
nosci po wiekowych walkach ludoéw i stanow. Tg droga
jest milos¢ ewangeliczna. Przeciw tym zasadom od-

wyjs¢



zywa si¢ glos naczelnika choéru polskiego Pankracego —
nauki prezesa uwaza on za ideologi¢, za fantastyczne
marzenia, ,ktore kiedy$ si¢ dopeinia, ale przed ktorych
urzeczywistnieniem Stawianszczyzna cata i Polska cata

muszg wyglada¢ jako jedno morze kr\vi.“ Me przez
mito§¢ 1 przebaczenie ma si¢ dokona¢ metamorfoza
Swiata, lecz przez =zemst¢ i zniszczenie. To co bylo

przeciwném dotad dobru, postgpowi i szczgsciu ludz-
kiemu ma zgina¢, by¢ wyniszczone mieczem i sztyletem.
Wystapienie Pankracego rodzi niezgod¢ w choérach na-
rodow; ci ludzie zarowno dazacy do jednego celu, do
wolnosci, dzielg si¢ na stronnictwa; w tonie tych wojo-
wnikow wolnos$ci narodowej powstaje walka wewngetrzna,
socjalna, pod godtami arystokracji i demokracji.

Losom tej walki poswigcony jest drugi poemat:
Nieboska komedja. Mtodzieniec dordst tutaj w meza
i stangl na czele arystokratow, Pankracy dowodzi de-
mokracjag. Oba obozy przedstawione w ohydnem $wie-
tle, tak; ze nie ma migdzy niemi wyboru — jeden
wart drugiego. Demokraci sa nieludzcy, okrutni, mor-
dercy i materjali§ci pragnacy uzywac; arystokraci podli,
nikczemni, ludzie malego serca i ciasnego umystu. Maz
(hrabia Henryk) nie wierzy w zasady swego stronnictwa,
czuje pogarde dla niego, ale walczy do ostatniego dla
dochowania wiary przeszto$ci, dla dumy rodow¢j i przez
nienawi$¢ przeciwnikow.  Pankracy dziata wszystko
w zt6] wierze; tych, dla dobra ktérych niby si¢ poswigca,
uzywa za narzedzia swego egoizmu i dumy, niszczy
i wywraca dla nasycenia pragnienia krwi 1 zemsty.
Caly poemat, w tak rozpaczliwych kolorach przedsta-
wiajacy stan spoteczenstwa, robi dla tego ujemne wra-
zenie. Nie ma w niem nic dodatniego, nigdzie prawdy.

Hrabia Henryk ginie samoboéjstwem, zwycigzony przez
demokratéw, Pankracy wpierwszéj chwili tryumfu upada
bez duszy razony jakby ramieniem bozem. Zjawia si¢
wreszcie prawda w postaci Chrystusowego krzyza, obja-
wiajgcego si¢ w t¢j chwili Pankracemu; umiera on wo-
lajac: Galilaee vicistil — to jest przyznajac falsz swo-
ich zasad i daznosci, a prawde tym, ktérzy w mitosci
widzieli jedyne zbawienie $wiata.

Pomimo tego rozwigzania tatwo zgodzi¢ si¢ z Mic-
kiewiczem , ktory o Nieboski¢j komedji powiedziat:
,»poemat ten jest niczém wiegcej tylko jekiem czlowieka
genjalnego, ktory widzi caty ogrom, cala trudnos$é za-
dan spoteczenskich, a nie wznidst si¢ jeszcze do§¢ wy-
soko, aby mogt dojrze¢ ich rozwigzanie.“ Nie wyniost
si¢ za§ moze dla tego, ze zbyt widoczny bierze wspot-
udziat w téj walce, ze historyczny jego poglad i poe-
tyczne natchnienie krgpowata pewnego rodzaju namie-

® tno$¢. Nie patrzyt bezstronném i nieuprzedzoném okiem

i w te sprawy, dla tego nie podniést si¢ do wysokosci
sedziego 1 pojednawcy. Byloby takze pytaniem, czy ten
poemat jest tak bardzo narodowym, czy racz¢j nie ma
na sobie kosmopolitycznej barwy. Przynajmni¢j walki
spoteczne nie dochodzity nigdy do tych rozmiaréw
w Polsce, w jakich przedstawia je Nieboska komedja.
J Na emigracji pod owe czasy byli wprawdzie arystokraci
!'1 demokraci, ale ich spory i kwasy nie miaty tak groz-
i n¢j postaci, nie byly najwazniejsza kwestja dla narodu,
j Dla tego rysy, jakiemi poeta skreslit t¢ walkg, mozna
: znale$¢ predzej w rewolucji francuzki¢j, w komunie pa-
i ryzkiej 1871 r, nizli w spoleczenstwie polski¢m.

—_— ——

(Ciag- dalszy nastapi.)

TEZY MIESIACE.

Ze znalezionego rgkopismu

wydal
Jozef Narzymski.
(Ciag dalszy.)

Twarz moja musiata ten zal wyraza¢, bo Marja pod-
niostszy oczy, zatrzymala je na mnie ze zdziwieniem,
ktore w t¢j chwili zmienito si¢ w wyraz smutku
1 wspotczucia.

— Izia — rzeklta — pisata, ze$
i smutny... polecita mi leczy¢ pana...

pan cierpiacy
Wprawdzie ona

wie, jak ja szczgSliwg jestem mogac komu$§ wroci¢
u$miech i spokoj... ale tu zadanie zbyt trudne... Rany
serca ten tylko wyleczy¢ moze, kto je zadal... lub
czas...

— lzie przywidzialo si¢ moje cierpienie... wszak
widzi pani jak wesoty jestem...

— Oh! nie zwiedziesz mnie pan!... My kobicty

przeczuwamy gdy kto koto nas cierpi... choc¢by to naj-
doskonal¢j ukrywat... Pewna instynktowa sympatja cia-
gnie nas tam, gdzie potrzeba dloni przyjaznej i stowa

wspoétczucia... Wige 1 panska wesoto§¢ chwilowa nie
zwiodla mnie... Ozywile$ si¢ tylko na chwilg... uda-
waleS przez grzeczno$¢ zapewne... zapomniates... bo

przy taki¢m stoncu, wsrdéd zieleni i szczebiotu ptakow,
nie mozna by¢ smutnym...

— Ale zkad pani wnosisz, ze mito$¢ nieszczesliwa
jest powodem m¢é¢j choroby moralnéj, jezeli chory
jestem?...

— Bo w panskim wieku i potozeniu innych nie-
szcze§¢ by¢ nie moze...

— A jednak, ja pani daj¢ slowo, ze objawy, ktore

tak zaniepokoity Iz¢, ktoremi i pani interesowaé si¢ ra-
czysz przez przyjazn dla ni¢j, nie majg zrodlta w sercu...
Gdy Iza list swoj pisata, nie kochatem...

To nie kochatem bylo dosy¢ wyrazne i sam si¢
go przestraszytem trochg...

Jakoz Marja spojrzala mi w oczy jakby zdziwiona
i niedowierzajgca... Znal oczy te mowily wiecéj jesz-
cze, bo natychmiast swoje spuscita i lekki rumieniec
wystapil na j¢j lica i czotlo...

— Ale jezeli tak jest, to nie rozumiem...

— Nie sil si¢ pani... troskliwo$¢ matki ilzy
zwigkszyly znaczenie chwilowego rozdraznienia...Sko-
rzystalem na tém, bom zostal pacjentem lekarki, ktora
uzdrowi¢ zdolna wszystko... co uzdrowi¢ mozna...

— Wstydz si¢ pan — rzekla poélzartem  pot
serjo podnoszac si¢ — ja z panem mowi¢ jak z bratem
mojéj ukochanéj Izi, a pan mi zuzytemi komplementami
odpowiadasz... Szczero$¢, to pierwszy warunek przy-
jazni... ChodZzmy do domu... czas na kawe...

Stowa te mnie zabolaty... Czulem sam, ze te
frazesa o lekarce mogly by¢ na miejscu w salonie, ale
Marj¢ musiaty razi¢ pospolitoscig... Nie odpowiedzia-
tem nic i szedtem smutny i milczacy obok niej... Zdaje
mi si¢, ze par¢ razy spojrzata na mnie z boku. Nie
daleko juz od domu zatrzymata si¢ i pokazujac mi kiab
tulipandéw, rzekta szybko, jakby chcac predko wypowie-

i dzie¢ mysl swoja:



— Patrz pan, jutro lub pojutrze tulipany te roz-
kwitnij,... sa migdzy niemi przesliczne i rzadkie, bo
dziadzio jak Holender kocba si¢ w tych kwiatach...
warto je zobaczy¢...

Intencja byla wyrazna, a sam ambaras przy wypo-
wiedzeniu peten uroku... Miatem wielka ochote uca-
towa¢ dion jej pokazujaca mi tulipany, ale brakto od-
wagi. Dziwna rzecz, jak czlowiek si¢ nieSmiatym staje
gdy kocha... Slow te kilka rozwialo chmure i smutek...
Bytem znoéw wesot i najsumienniej gralem z probosz-
czem i panem Strusiem w wista caly wieczor, puszcza-
jac bak za bakiem, bo mys$l moja a cz¢sto oko gonily
za nalewajaca herbate i krgcaca si¢ po pokoju Marja...

— Kocham ci¢ Karolku — powtarzat staruszek —
ale w wista nie grywaj, bo Debowo przegrasz...

— Istotnie... istotnie... dodawal proboszcz.

Obaj jednak byli kontenci, bo wygrali po pare
zlotych.  Zegnajac, odwazylem si¢ podaé jéj reke...
Leciuchne us$cisnigcie przekonato mnie, ze si¢ nie obra-
zita. Dotad otacza mnie jeszcze j¢j urok... widziatem
ja wracajac w cieniach gwiazdzistéj nocy, widzg ja tu-
taj... Nie! nigdy nie doznawalem tego, co teraz...

De¢bowo 2 maja.

Odczytujac to, com napisat wczoraj, i przypomina-
jac sobie dzien wczorajszy, dziwig, si¢ wlasnej zarozu-*
miato$ci... Sadzicby mozna, ze Marja jest na drodze
zakochania si¢ we mnie... Kto wie, czy sam wczoraj
tak nie mys$lalem... wstyd mi... Nic gorszego jak
$miesznose¢,
$mieszniejsza na S§wiecie istota.

Dzi§ chlodniej zastanawiajac si¢ nad rzecza, widze |

wtlasnie, ze jej obejScie ze mna, wyklucza wszelka
my$l czulszego uczucia... Taka swobodna, taka szczera
i naturalna, jakby nie przypuszczala nawet, Zze migdzy
mng i nig moze inny stosunek istnie¢ jak prostéj przy-
jazni... Co gorzb6j, ona si¢ litujenademng!... Litos¢
i mito$¢é... jedno wytacza drugie... Kobiéta kocha tylko
wtedy gdy admiruje, gdy czuje sile i wyzszos¢, gdy
wie, ze na ukochanym jak bluszcz koto debu oprze¢
si¢ bedzie mogta... A ona lituje si¢... i ma mnie za
chore dziecko, ktore wyleczy¢ trzeba!... Przyznam sig,
ze Iza wcale mi wielki¢j przyslugi swym listem nie
wyrzadzita...

Wszystkie j¢j nawet serdeczne zwroty, ktdre wczo-
raj bralem za objawy rodzacego si¢ uczucia, byty tylko

wyrazem... litoSci...
Ha!... moze to lepiej... a raczej lepi¢j z pewnos-
cig!... Mogez ja nawet pragnaé j¢j wzajemnosci?...

A potem co?... A jednak mo] Boze... byé kochanym
przez nig!... Na jedne chwile przycisna¢ ja do piersi...
serce j¢j czu¢ przy swojém sercu... stysze¢ z jéj ust

karminowych cichy szept mitosny 1 widzie¢ te oczy
blyszczace a zamglone uniesieniem... jedn¢ godzing
przemarzy¢ przy jej nogach... jeden dzien przezyé
w tym raju, ktory jej milo$¢ stworzycby potrafital...
Potém umrzeé... choéby w torturach!... Ale umrzeé
nie doznawszy tego... skonczy¢ nie zakosztowawszy
szczegs$cia ..

Czyz ja jeden na S$wiecie calym mam by¢ pozba-
wiony tego wrazenia, ktorego doznaje kwiatek gdy go
promien stonca piesci, do ktéorego maja prawo wszelkie
istoty stworzenia....

'Mamze zej$¢ w t¢ zagadkowa otchlan nicosci czy
nowego zycia, nie bedac szczeSliwym, nie Zyjac ani
chwili...

(Tu zna¢ Karol przerwatl pisanie, bo nastgpujacy ustep
pisany spokojniejszym charakterem. Przyp. Wydawcy).

Ale nie!... Nie dla skazanca rozkosze takie!...
Chcie¢ zdoby¢ to serce, chcie¢ t¢ dusze czysta i aniel-
ska opanowa¢, byloby zbrodniag z mej strony. Istote
petna zycia zwigza¢ z czlowiekiem na $mier¢ skazanym,

a to co Francuzi nazywaja fat jest naj- |
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; tego zycia, widzialem kazda jego chwile...

stworzonej do szczgScia kaza¢ pokocha¢ upiora... kto-
rego pamie¢¢ zatrutaby j¢j zycie cale!... niel... to si¢
nie godzil....

Nie pojad¢ jutro ogladaé¢ tulipandéw... nie... tylem

zniost, znios¢ 1 resztg../ Wszak to juz sze$¢ tygodni
niecatych.” Wyrzekne si¢ jej widoku.... To jest...
bede ja widywal rzadko... od czasu do czasn... Cze-
g6z mi wigcej potrzeba?... Wszak i tak wiecéj szcze-
$cia niz marzy¢ mogtem... Dobry modj genjusz przy-
prowadzil mnie tutaj i oto... na schylku zycia... ko-
cham prawdziwie...

Tak!... cokolwiek mnie to kosztowaé bedzie... uni-
ka¢ jej bede...

D¢bowo S maja.

Co ona teraz robi?... Czy pamicta o tém, ze
mnie zaprosita prawie?... Jaka ona dobra! .. Obrazi-
lem ja... W altanie, sam na sam, zaczalem prawic
komplementa, jak pierwszej lepsz¢j kokietce... Ale
spostrzeglszy, ze mnie stowa jej zmartwily, przebaczyla
natychmiast... zal si¢ j¢éj zrobito...

W obejsciu j¢j ze mng, z poczatku zwlaszcza, byto
co$ braterskiego, macierzynskiego prawie... ta rozmowa
o pensji, te rozprawy o kwiatach, to pokazywanie mi
czysto naszego, pelnego spokoju iu$miechow krajobrazu,
to wszystko byly wysilenia anielskiego serca. Wzigla
wiosne 1 zielen i blekit za pomocnikow', i sama si¢
wsrdod nich ukryta, wiedzac, ze nic tak ran duszy i serca
nie leczy, jak glos przyjazni wsrod pigknéj przyrody...

Witasnie w tej chwili moglem by¢ przy niej, wi-
dzie¢ ja, mowi¢ z nig... Dziwnal... jedno nieszczg$cie
pociagga za sobag caly szereg innych... gdyby” nie 12

czerwca, jakze rozkoszne moglbym stworzy¢ sobie
zyciel...
Oh! tak!... od trzech dni czuj¢ si¢ innym!... Nie

pojmuj¢ jak mogltem znie$¢ tryb zycia dotychczasowy!...
Co za pustki!... jaka czczo$é!,.. Z wizyty na wizyte...
z salonu do salonu... zawsze z ludzmi, ktoérych si¢ ani
szanuje, ani lubil... Gdzie tu tred§c¢?... jaki cel?...

A dla czego tak bylo?... Bo bylem sam, a czlo-
wiek sam jest niezupelnym cztowiekiem... Kobicta do-
pi¢ro, zona, domowy kacik 1 myS$lenie we dwoje do-
pelnia nas...

Zy¢ z nia w Debowie!l... Dzi§ w nocy pot-senny
ale przytomny snutem jeden po drugim przecudne obrazy
Boze moj!
jakizby to raj byt!... Nie ma nic pigkniejszego jak
pozycie dwojga kochajacych si¢ ludzi... Jest to zycie
zdwojone... i musi by¢ ptodném...

Ale precz te marzenial...
Ha! ten Wirskil...

nie dla mnie one!...
Co za pomyst piekielny!...

D¢bowo 5 maja.

Weczoraj przyjechat Stru$ stary dowiedzie¢ si¢, dla
czego nie bylem u nich onegdaj!... Czyzby go ona
wyprawita... Tlomaczytem si¢ zajeciami... Staruszek
mnie bardzo lubi i oczywiscie chcialby mnie mie¢ za
wnuka... Ciagle mi o Marji méwil, a mowit z mtodo-
cianym zapatem, prawie ze tzami w oczach. . Powiada,
ze z nig razem nowe zycie wstapito do Stomnik... wie-

rz¢... Dowiedziatem si¢, ze Marja maluje bardzo ta-
dnie... Lubig, gdy kobieta ma co$§ do talentu podo-
bnego, nie dla tego, zebym chciat w niej koniecznie

znale$¢ tworce, ale ze to dowodzi poczucia pigkna...
Stary wydobyt na mnie przyrzeczenie, ze najdalj
jutro bede. Oh! gdybyz on wiedzial, jak pragnatem
by¢ dzi$, wczoraj, onegdaj... codzien... I co prawda,
kto wi¢, czy za surowym dla siebie nie jestem, a raczcj
zbyt zarozumialym?...
Rozkocha¢ ja w sobie...
chwila czuj¢ silni¢j,
czyz koniecznie ma

Co
Ale
Dla czego?...

za nic w $wieciel...
ze byloby to zbrodnig!...
si¢ zakochac?...



Czyz to ja Don Juan taki... by si¢ pokaza¢ i zwycig-
zy¢?... Zkad we mnie ta obawm $mieszna?... 1 jesz-
cze onal.. onal.. Zreszta wszystko przemawia prze-
ciwko mnie... Kobiéty, jak Marja, kobiety prawdziwe
potrzebuja uwielbia¢, czué sil¢ i wyzszo$C... jam jej si¢
przedstawit jak moralny kaleka... jak chory rekonwa-
lescent, zraniony 1 nieszczg$liwy, a wigc staby, nie-
zdolny... zashligujacy na lito$¢, ale niena mitosé.

Tak, nie ma niebezpieczenstwal.. Ona mnie poko-
cha¢ nie moze...

Dziwna rzecz!../ moéwi¢ to prawie z radoscia....
i chcg wierzyé w to silnie!l... Po raz pierwszy pewno
od stworzenia $wiata zdarza si¢, zeby zakochany z przy-
jemnoscig dochodzit do przekonania, ze ukochana jego
wzajemna by¢ nie moze!...

To oryginalne... Hal!...
tozeniu...

Alez bo to przeSwiadczenie pozwala mi przynaj-
mniej widywa¢ ja... Tak!... nie ma niebezpieczenstwa
zadnego!... a jezeli tak jest, byloby znow szalenstwem
z mej strony odmawia¢ sobie tej rozkoszy jedyndj!...
Moj Boze!... wszak przedemna tylko pig¢ tygodni za-
ledwie!... Czyz nie mam prawa cho¢ tylewypi¢ nek-
taru, ile go bez szkody dla innych wypi¢ moge¢... Ma-
toz i tak cierpig!...

Zreszta dla ostrozno$ci potrafi¢ by¢ takim, jakim
by¢ powinienem... Bed¢ chlodnym, wesotym, pozyty-
wnym, szyderczym nawet... Jezli spostrzege z j¢j
strony goretszy objaw sympatji, ozigbi¢ go natych-
miast...

Jestem szalonym, ale uczciwym!... A co wiegcsj,
Marj¢ kocham cala potega mej duszy, i raczej sto razy
me serce rozedre, jakbym ja mial nieszczg$liwa zrobic...
Przysiggam, ze uczucie moje nie try$nie przy niej ani
stowem, ani btyskiem oka, ani drzeniem re¢ki... Przy-
siggam sobie samemu, ze raczéj serce bym wydart
z piersi 1 zadusit si¢ wlasnemi re¢kami, jak pozwolit
wydoby¢ si¢ krzykowi namigtnosci...

Wiem, ze walka bedzie trudnal!... wiem, ze to
trzymanie na wodzy i duszenie tego, czem dusza prze-
pelniona, wymaga sily strasznej... ale za to widzie¢ mi
ja bedzie wolno!... oddychaé powietrzem, ktorém ona
oddycha... stysze¢ glos jej srebrny i szelest jej sukni...

Bedziemv przyjaciotmil...

Przy niej i przy obcych bede¢ bratem Izy, dobrym
znajomym, pacjentem zresztg... Gdy zadne oko $ledzié¢
mnie nie begdzie, w ciemnym katku salonu lub z po-
migdzy cienia drzew, zdaleka... cicho... bede si¢ upa-
jat j¢éj widokiem 1 marzyl uroczo... Zresztg wszak to
tak niedtugo!... kilka tygodni!... kilkadziesiat dni za-
ledwie!...

jak wszystko w mem po-

W nocy.

Sliczna noc majowa i pierwszy stowik zadzwonit!...
Postanowienie, jakie powzigtem, uspokoito mnie!... Mys$l,
ze jej mam nie widywaé, drgczyla mnie wigcéj jak
wszystko... Szcze$liwy jestem, zem znalazl sposob omi-
nigcia téj najstraszniejsz¢j meki... nie popeiniajac prze-
ciez zbrodni!...

Ah! co za noc!... jakie zapachy!... Mieé¢ ja teraz
przy sobie, trzymaé¢ dlon jéj w sw¢j dioni, czué jéj
glowe na swojém ramieniu i stysze¢ cichy j¢j oddeeh...
Boze moj!... jakzez zycie jest pigknel!...

A jednak niedlugo... Ale przeciez tam gdzies...
wszak tam si¢ spotkamy!... a jezeli?... Nie!... niel...
precz odemnie my$l okropnal... Czlowiek nie umieral...

Nad ranem.

Noc cata przesiedzialem w oknie... nie marzylem...
nie mys$latem... nie ezulem... jej obraz otulony mgtami
majaczyt mi przed oczyma... niepewny, idealny... W noc
taka czlowiek traci poczucie wlasnéj odrebnosci... zdaje
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mu si¢, ze si¢ rozlewa w nieskonczonos$ci, ze jest zara-
zem krzewem 1 gwiazdg... $wiatlem ksigzyca 1 wonig
kwiatu...

Czyzby to bylo przeczucie tego, co nas po $mierci

. czeka ?...

——— ——

——— s ——

Teraz jestem spokojny!... Ostatecznie czegdz wie-
cej zada¢ mogg ?... Bog nad grobem pozwolit mi po-
zna¢ aniola swego... kocham... w okolo mnie zmartwych-

wstajaca natura, za kilka dni przybedzie tu matka
i Iza... kilkanascie wigc dni ostatnich przebede wsrod
tego, co mi jest najdrozszém. Ona... matka... lza..
maj... slonce... zielen... biekit czysty i noce urocze...

mito§¢ petna uwielbienia w piersi, ciepta atmosfera serc
kochajacych i wiosenne powiewy! Boze moéj, o czémze
wigcéj cztowiek marzy¢ moze!...

A potem?... Ah!... znowu to?...
zapomnienia na dni kilkanascie!...

oh!... zapomnienia...

Dgbowo 6 maja.

Trudniejsze to zadanie jakem sadzil, ale mysle,
zem z niego wyszedl zwyciezko. Kiedym dzi§ przybyt
do Stomnik, do$¢ dlugo nie zeszta do salonu.. Boég
widzi, com wycierpial... Byloz to kara?... za moje
zwloki, czy rzeczywiScie miata tak wazne zajgcie?...

Ah! $mieszny znéw jestem.. Zawsze o ni¢j mowig tak,

i jakbym miat prawo szczegolnych od niéj wymagaé
wzgledow..
Wygladata przeslicznie, cho¢ byla mizerniejsza

- P—
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nieco i cho¢ lekki karmin j¢j twarzy zbladl prawie zu-
pelnie. W bial¢j sukni, smukta, powiewna, zdawala si¢
czem$ fantastyczném... Przywitala mnie serdecznie...
jak zwykle, ale witajac patrzyta si¢ na mnie badawczo...

Mowilem duzo, unikajac przedmiotdw powazniej-
szych. Wierny mej roli paplalem o Warszawie, o plot-
kach miejskich i t. d. Staruszkowie i przybyli wkrotce
po mnie panstwo Glinscy z przerosta coreczka, bawili
si¢ doskonale...

Marja po razy kilka ze zdziwieniem spogladala na
mnie i brwi jej ciemne za kazdym razem S$ciggaty sig,
jakby gniewem czy niecierpliwoscia...

Jakze mnie te spojrzenia bolaty!... W pospolitym
dandysie warszawskim nie mogta pozna¢ brata sw¢j
przyjaciotki, zlamanego pacjenta swego.. Ale obok
przykrosci, czulem pewng rozkosz . dume¢... Sumienie
mowito mi, ze spelniam w téj chwili wielka, bolesng
powinno$¢... ze poswiecam dla jéj spokoju i szczg$cia
wiec¢j jak zycie, bo... jej szacunek...

Komedja ta jednak megczyta mnie bardzo i dra-
znita moje nerwy... No, pierwsza proba zawsze tru-
dna... Wyczekiwalem jak zbawienia sposobnosci, by
moédz odpoczaé troche i cata dusza na nig popatrzed...
Wszak to jedno miato by¢ nagroda wysilen moich...
Dlugo czekaé przyszto. Dopiero gdy $wiatta wniesiono,
panna Glinska siadta do fortepianu. Marja przy niéj,
zeby jéj nuty przewraca¢. Starsi panstwo zgromadzili
si¢ koto stolika, a ja na kozetce w katku. Z miejsca
tego twarz grajacéj byla zaslonigta zupelnie pulpitem,
ale twarz Marji odkryta. Co grano?... jak grano?...
nie wiem... cala moja dusza zbiegla si¢ w oczy.. po
dtugiém udawaniu moglem patrze¢ na nia swobodnie,
z milo$ciag 1 uwielbieniem... Pokazuje si¢ jednak, ze
i tego mi nie wolno... Bardzo predko zna¢ przeczula
magnetyczny wplyw mego wzroku, spojrzenie j¢j padto
na mnie, lekki”rumieniec wystapit na twarz, potém oczy
spuscita i dopicro glos grajacéj proszacy o przewrdce-
nie nut zbudzit ja z zamyS$lenia...

Zkad ten rumieniec?... co znaczy to widoczne za-
ambarasowanie si¢ spojrzeniem mojém?.... Czyz to
gniew?... obrazona duma dziewicza?... Alez ja patrza-
tem na nig z rzewném uwielbieniem tylko... ze czcig...
Czyzby?... Oh!... strzez ja Boze!...

Hal... trudno!... odtad bede¢ i nad wzrokiem pano-



swal.. Jest na to sposdb dos$¢ pewny... Dos¢ wilozyé
w jedno oko kukiera, zeby najczulszy wyraz zamienil
si¢ w grymas $mieszny i szyderczy!...

Ale na nig patrze¢ przez kukiera!... Ha, trudno.
Wszystko lepsze, nawet $mieszno$¢ w jéj oczach, jak
niewidzenie j¢j... Ale nie... to za wiele!., $miesznym
by¢ w jéj oczach?... nigdy!... raczej zlym... przewro-
tnym... Nie chc¢ jéj mitosci... Wolg umieraé nie za-
kosztowawszy ani chwili rozkoszy, jak tamaé jéj zycie
i serce rozdziera¢, ale jednak chciatbym... zeby nie za-
pomniata zbyt predko o mnie... chciatbym, zeby tro-
szeczke cierpiala, zeby cho¢ jedna j¢j tezka na grob
moj upadlal... Chcialbym w niej zostawi¢ nie bolesny
i rozdzierajacy obraz kochanka, ale ciche, sme¢tne wspo-
mnienie brata...

Odjezdzajac do$¢ poézno gdym sig...

(Tu brak kilkunastu lub wiecéj stron rekopismu, wycig-

tych nozyczkami).
5 czerwca.

Ha! stato si¢!... Jednajeszcze ofiara!... okropnosé!...
to co dla innych byloby wejsciem do raju, to co kazdy
wita rado$cia i uniesieniem, to ja przyjmuj¢ z rozpacza,
to na mys$l o tém, serce si¢ moje rozdziera a sumienie
policzkuje duszg...

Ona mnie kocha!... Ona mnie kocha cala dusza!...
calg istota swoja, tak jak kobiéty takie kochaé umieja
jedynie...

A za dni siedem ze mnie... trup!...

Maijo!... MarjoL. wstrzymaj si¢ na Bogal... zasta-
néw!... wspomnijl... jam nie wart ciebiel... jam ci¢
oszukiwat!... Myslata§, ze masz przed soba cztowieka

z krwi 1 kosci... a ja jestem upiorem!.. Sadzita§ zem
wolny... a jestem oto najn¢dznieszy z niewolnikow!...

Z poezji
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Zycie moje nalezy do innego... a ten inny go nie odda...
a chocby chciat... jabym go przyja¢ nie mogtl... Za dni
kilka bedziesz wdowg!... nie bedac zong... ten, w kto-
rym zlozyla§ nadziej¢ calego zycia, bedzie samobdjca
potepionym!... a ty!... Oh! przeklenstwo na mnie!...
Nie bytoz uciec po pierwszém widzeniu sig¢!... Wszak
wiedzialem co mnie czekal...

A jednak Boég widzi robitem wszystko co mogtem,
zeby ja oddali¢ od siebie... Bylem chtodny, traktowa-
tem ja jak obojetng mi osobeg, unikatem rozméw dra-
zliwszych, zigbilem ja nieraz moja ironjg i szyderstwem
z rzeczy, ktore dla ni¢j i dla mnie sg $wigte... Z nad-
ludzka sita wysmiewalem czgsto jéj urocze ekstazy,
i jednein spojrzeniem lodowatém brutalnie odptacalem
nawet objawy prostéj sympatjil.. Potrafitem by¢ nie-
zno$nym, we wlasnych przynajmniéj oczach.

Ilem na to sit zuzyll... itlem wycierpiat!... Ah! wy
co kochacie, co wiecie, jaka rozkosza jest stawaé na
piedestale przed ukochang, pojmiecie co cierpial czto-
wiek, ktéory musial wlasnie ktama¢ przed nia, by si¢
oszpecic !...

Ale inaczej wypadato uciec, wyrzec si¢ j¢j widoku...
na zawsze!.. To bylo najokropniejsze dla mnie, i nad
sity mojel!...

Cierpiatem okropnie grajac komedj¢ chlodu, prze-
zycia, braku uczu¢ i obojetnosci dla ni¢j, ale za to mo-
glem od czasu do czasu popatrze¢ na nig calg dusza
i bez przymusu.. a w chwilach takich zapominatem
o wszystkiém... 1 byly one wytchnieniem i rozkosza
moja... Byla to stabo$§¢, alez ja umieram za dni
kilkal...

[

(Ciag dalszy nastapi.)

wschodu,

Medrzec.

W wielkiej pustyni jam juz zdawna siadl,
Gdzie w piaskach wrzacych przewija sig gad,
Kedy bez Swiadka gniazdo $ciele strus
Kedy gazela na pustyni gra
A tylko orzel wszystkie drogi zna.

Wiec marnem slowem medrca ty nie kus.
Czego chcesz po mnie? za co czysty zdroéj
Macisz w pustyni i ten pokéj méj?

Co ci¢ prowadzi — czy milos$é, czy zlos§¢?
Jaka$ tu droga zbiegl w pustyni¢ ma?
Ludzkie tu drogi znaczy tylko ko$¢

Oazy tylko zywym zdrojem wra. —

Czy$ ty za gadem pelznal w puszezy glab,
Znasz jakiej bieli krokodyla zab,

Czy nad $nieg bielszy, czy nad ludzka koS¢,
Dla czego strusiom na pustyni rosé,

Czy wiesz co w oczach tej gazeli gra

Co tylko niebo i pustyni¢ zna?

Czy$ patrzyl kiedy padyszacha skarb?
Perla nieznanej wielkoS$ci jest tam

Ktoby ja ujrzal znaczy w zyciu karb

Bo sultan patrzy na nia z trwoga sam
Gdyby$ dwie perly takie same mial
Gdybys$ si¢ panem ich obudwu znal

I gdyby AHach przez cudowna moc

Perly te skapal w najczarniejsza noc

W cieniach otchlani najstraszliwszej ¢my
A potém wydal na gwiazd swoich gry

To czarne perly wziawszy od gwiazd chrzest
Jeszcze nio bylyby czem oko jest

Lotnsj gazeli. — Wiec pytam: czy znazz
Oko gazeli? bo jak w prawdy twarz

Zdolasz ty spojrzeé¢ kiedy malo wiesz

Z tego, co Altach stworzyl wzdluz i wszerz
1 gdy rozumiesz Ze§ tutaj jest sam
Panem stworzenia — od stworzenia bram.
Czy$ ty lwa zoczyl gdy go morzy gléd
Kiedy za lupem préiny jego trud?
Wowcezas pazury rwie on ziemi¢ maé

Co glodnej paszczy nie chce zeru da¢;

A gdy wygrzebie kociol w ziemi glab

I o glaz ostrzy glodem wsSciekly zab
Wtedy wydaje taki straszny ryk,

Ze czlek zblakany radby z ziemi znikkL
Bo na wsze strony z kotla idzie glos

I nikt nie zgadnie zkad upadnie cios.

Na grzywie wowczas jezy mu si¢ wlos
Oczy zabiegna prawie zZywa krwia
Kipiatkiem boki od chuci mu wra

A juz od trwogi biedni ludzie mra.

Coéz kiedy z kotla wyskoczy na lup

To zwierz slupieje, czlek staje jak slup.
I zywym piersiom znaczy si¢ juzi grob. —
Czy znasz to wszystko, bo jezeli§ w twarz
Lwa ni gazeli nie utopil wzrok

To jakze stawi¢ ci w pustyni krok,

Jakie $Swiadectwo Bozym prawdom dasz ?
To, co ci¢ pali, w piasku wrzacym zléz

I w gwiazdach szukaj ochlody dla dusz
Zaprzej si¢ siebie, milcz na puszczy rok
Potem si¢ przybierz do madros$ci ksiag —
A Swiatlo Boze obejmie ci¢ w krag.

Wincenty Pol
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Z PRZYRODY.

Sily fizyczne i sila mySsli
przez

Johna

TyndalTa.

(Dokonczenie.)

Widzicie wige, ze, jak to zapowiedzialem na po-
czatku, mowi¢ tylko prawde. Prowadze wigc dalej
moje dowodzenia i twierdzg, ze w obec nauki kazde
cialo zwierzgce jest tak samo wynikiem dziatania sily
drobinkowej, jak todyga i klos zboza, krysztat lub cu-

kier. Wigksza czg§¢ organdw tego ciata jest czysto
mechaniczna. Za przyklady w tym razie moga stuzyc:
serce z jego doskonalym systemem klap, komorek

i przedsionkow, lub oko ludzkie. Cieplo naturalne ciata
zwierzgeego jest tej sam¢j natury jak to, ktore powstaje
z rozpalonego ogniska i procesy chemiczne wywotujace
je, w obu razach sg tez same. Ruch zwierzecy pocho-
dzi wprost od przyjmowanych pokarméw, tak jak ruch
machiny pochodzi od paliwa umieszczonego w ognisku.
Ciato zwierzece nie stwarza zadn¢j materji, zadndj sily,
a dowodem tego, ze kazdy z nas, chociazby byt najbar-
dziej mys$lacym, nie jest w stanie, nawet o cal jeden,

powigkszy¢ swego wzrostu. Wszystko co powiedzie-
liSmy o ro$linie, da si¢ w zupelosci zastosowaé do
zwierzat. I tutaj, réwniez jak w poprzednich razach,

sita drobinkowa umieszcza odpowiednio kazda czasteczke
wchodzaca w sktad muskutu, nerwu lub kosci. Jesli
wigc nie bedziemy przypuszczali, ze tworzenie si¢ orga-
nizmu zwierzecego nie ma zadnych praw i jest tylko
dzietem trafu, mozemy =z tatwoscia przyjs¢ do przeko-
nania, ze majac wiadomy wzajemny stosunek drobinki
ciata z tem co ja otacza, bedziemy w mozno$ci ozna-
czy¢ stanowczo miejsce jakie ona zajmie w organizmie.
Nie jako$¢ lecz zawiklanie zadania, stanowi tutaj tru-
dno$¢ W wytlomaczeniu go, a trudno$¢ ta mogtaby by¢
pokonang przez proste rozszerzenie si¢ wiadz umysto-
wych, jakiemi dzi§ ludzie sg obdarzeni. Majac dane:
stopien rozszerzenia si¢ tych wladz i niezbg¢dne wiado-
mosci o stopniu dziatania sily drobinkowdj, moznaby
z rowna Scistoscia i logiczno$cig okres§lic powstawanie
kurczecia w jaju,"z jaka dowiedziono istnienia Neptuna
i wstrza$nie¢ Uranusa, lub stozkowego odbicia si¢ w teorji
falowania $wiatla. . .

Widzicie wigc, ze przedstawiam rzeczy tak jak sa
i $mialo twierdzg, ze tak samo je pojmuje wigkszos¢
ludzi uczonych. W ich przekonaniu tworzenie si¢
krysztatu, ro$liny lub zwierzgcia jest zadaniem czysto
mechaniczném, ro6zniagcém si¢ od innych podobnego ro-
dzaju, li tylko malo$ciag rozmiaréw i1 wigcej zawiklaném
dziataniem.

Oto jest jedna strona podwojnej prawdy, o jakiej
mowiliSmy na poczatku; rozpatrzmy teraz drugg.

Wspoélnie z zadziwiajgcym mechanizmem ciata
zwierzecego, mozemy zauwazy¢ istnienie innych objawow,
rowniez niezaprzeczonych jak fizyczne; nie jesteSmy je-
dnak w stanie wykryé zwiazku zachodzacego pomiedzy
niemi a mechanizmem ciala. Czlowiek n. p. moze po-
wiedzie¢, zo mysli, czuje, kocha; zkadze wigc poznanie
to wkradto si¢ do naszego zadania? Odpowiadamy na
to, ze poniewaz uwazamy moézg jako gltowny organ my-
§li i czucia, dla tego, ze odczuwa bol gdy jesteSmy zra-
nieni, myS$li i pracuje gdy rozmys$lamy, nalezy wigc
nwaza¢ go jako wprowadzajacego w ruch nasze namig-
tnosci 1 sklonno$ci. Okre§lmy to jasniej. Sadze, ze
wszyscy wielcy mysliciele, ktorzy zastanawiali si¢ nad
tym przedmiotem, zgodza si¢ na nastepujaca hypoteze:
ze kazdy czyn poznania, czy to w dziedzinie zmystow
czy tez mysli, odpowiada pewnemu okreslonemu ukta-
dowi drobinek mozgu, i ze ten wzajemny stosunek stanu
fizycznego moézgu do poznania, istnieje niezmiennie. Na

tej zasadzie majac dany pewien stan drobinkowy modzgu,
mozna z niego wnioskowaé o odpowiedni6é] mysli i prze-
ciwnie, majac dana my$l, mozna z niej wnioskowaé
o stanie drobinkowym moézgu. Lecz jak dokonaé tego
wywodu? W gruncie rzeczy nie jest on przykladem
wywodu logicznego; co najwigcej moze by¢ uwazanym
za przyklad empirycznéj faczno$ci. Mozna wprawdzie
odpowiedzie¢ na to, ze wiele wywodow naukowych nosi
rowniez cechy empiryzmu, i za przyklad tego postawic
wywod twierdzacy, ze strumien elektryczny obiegajac
w pewnym danym kierunku, powoduje zboczenia igly
magnesow¢j rowniez w okreslonym kierunku. Obadwa
jednak te przyktady réznia si¢ migdzy soba tern, ze
jesli nie jesteSmy zdolni udowodni¢ wpltywu strumienia
elektrycznego na igl¢ magnesowa, mozemy przynajmniej
wyobrazi¢ go sobie, a mam nieplonnag nadziej¢, ze za-
danie to zdoltamy =z czasem rozwigza¢ mechanicznie.
Przeciwnie za$, nie jesteSmy w moznos$ci wyobrazi¢ so-
bie nawet taczno$ci i przejscia, jakie zachodza pomig-
dzy stanem fizycznym moézgu a wynikajacemi z niego
odpowiedniemi objawami uczué¢. Dajmy na to, Ze pe-
wna oznaczona mys$l wywoluje jednocze$nie rdéwniez
oznaczony ruch drobinek moézgowych. Wiemy o istnie-
niu tych dwodch objawow, lecz nie posiadamy
a nawet brak nam zupelnie odpowiedniego S$rodka
umyslowego, za pomoca ktérego moglibySmy, przez ro-
zumowanie, przejs¢ od jednego objawu do drugiego,
czyli wynales¢ taczaca je droge. Wiemy, ze objawiajg
si¢ jednoczesnie, lecz nie wiemy dla czego si¢ tak
dzieje. Gdyby nawet nasza poj¢tno$¢ i zmysty byly
tak dalece wydoskonalone, tak silne i o$wiecone, aze-
bysmy za ich pomoca mogli widzie¢ i czu¢ drobinki
moézgowe; gdyby$Smy mogli $ledzi¢ wszelkie ich poru-
szenia, grupowania, wyladowania elektryczne, je$li te
majg miejsce; znajac z wszelkg nawet doktadnoscia pe-
wien stan drobinek moézgowych, odpowiadajacy pewnemu
danemu stanowi naszych mys$li i uczué¢; pomimo to
wszystko jednak, powiadam, nieskonczenie daleko byli-
bysmy od stanowczego rozwigzania zajmujgcego nas za-
gadnienia, a mianowicie: jaki zachodzi zwigzek pomig-
dzy stanem fizycznym mozgu a objawami uczué¢? Przy-
pus¢my, ze jedno =z tych uczué, n. p. milosci, odpo-
wiada ruchowi Srubowatemu drobinek moézgowych w kie-
runku na prawo, za$§ uczucie uienawisci takiemuz ru-
chowi, lecz w kierunku odwrotnym, bedziemy ztad tyle
tylko wiedzieli, ze gdy kochamy ruch ten odbywa si¢
w pewnym wiadomym kierunku, gdy nienawidzimy, to
w przeciwnym, lecz dla czego si¢ tak dzieje, to pozo-
stanie dla nas niewyja$nionem.

Utrzymujac, ze wzrost ciala jest mechaniczny, oraz,
ze istnieje wzajemny stosunek pomigdzy stanem fizycz-
nym naszego moézgu, a uczuciami, zdaje mi si¢, ze okre-
Slitem stanowisko materjalistow we wszystkiém co ono
zawiera w sobie prawdopodobnego. Sadzg, ze teraz
kazden z nich postawiony w konieczno$ci bronienia
swych zasad, bedzie mogt ze wskazanego tu stanowiska
odpiera¢ do pewnego stopnia wszelkie zarzuty, lecz nie
przypuszczam, zeby umyst ludzki, jesli pozostanie na
tym stopniu, na jakim dzi$ si¢ znajduje, mogt posungé
si¢ dalej. Nie przyznaj¢ rowniez materjalistom prawa
twierdzi¢, ze uktad drobinek i ich poruszenia ttomacza
wszystko; moga oni tylko utrzymywaé, ze istnieje lacz-
no$¢ pomigdzy temi dwoma rodzajami objawow, lecz
wzajemny ich stosunek jest im zupelnie nieznany.
Zwiazek ciata z duchem stanowi niepodobne do rozwig-



zania zagadnienie, tak dzi§ przy obecnym rozwoju nauk,
jak Dbyto niemozebném w przesztosci. Wiadomo, ze
fosfor wchodzi w sktad mozgu ludzkiego. Otdz, na t§j
zasadzie, jeden z uczonych niemieckich stanowczo twier-
dzi, ze ,bez fosforu nie ma mysli.“ (Ohne Phosphor
kein Gedanke). Moze to by¢ prawda lub nie, w kaz-
dym jednak razie, gdybySmy nawet przypuscili prawdzi-
wo$¢ tego twierdzenia,, nie wptyngloby to w niczém na
rozjasnienie otaczajacych nas ciemnosci. W obu razach
materjalista spotyka na krancach swych dochodzen nie-
przezwyci¢zone przeszkody. Zapytany zkad pochodzi
materja, kto lub co dzieli ja na drobinki, oraz wywo-
tuje w nich popegd do uktadania si¢ i taczenia w ksztalty
organiczne? nie bedzie w stanie na to odpowiedzie¢,
i nie dziw, gdyz nawet nauka nie rozwigzuje tych
pytan.

Lecz jesli pokonamy materjalistow, a nauka row-
niez pozostanie milczaca, kt6z odpowie na to pytanie?
Komu zostala powierzong ta tajemnica? Tu musimy
z pokorg uchyli¢ czota i wyzna¢, ze nic nie wiemy.
By¢ Inoze, ze z czasem ta niewiadomo$¢ zostanie rozja-
$niona, gdyz wszystko na t¢j ziemi bezustannie posuwa
si¢ naprzod na drodze postgpu. A zjakiegokolwiekbadz
stanowiska zapatrywaé si¢ bgdziemy na postep, czy to
z naukowego, czy téz z teologicznego, czy uwazaé go
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bedziemy jako wynik stopniowego rozwoju, lub tez sze-
regu gwaltownych wybuchéw sity tworczéj, nie bedziemy
mieli jednak prawa utrzymywaé, ze obecne zdolnosci
umystowe cztowieka doszty do kresu rozwoju, a postep
doscignat ostatecznych granic. Nadejdzie moze czas,
w ktorym otaczajgca nas obecnie sfera ultra naukowa
stanie si¢ dostepng dla badan. Dwie trzecie promieni
stonecznych ging nie wywierajac wplywu na oko ludz-
kie, mimo to jednak istnieja, lecz nie posiadamy or-
ganu, ktoryby byl zdolny przetworzy¢ je w widzialne
dla nas $wiatto. Podobnie i w sferze ciemno$ci i tajni-
kow umystowych, zewszad nas otaczajacych, istniejg za-
pewne promienie, oczekujace tylko rozwoju odpowie-
dnich organow umystowych, azeby rozswieci¢ w przy-
sztosci naszg wiedz¢ 1 uczyni¢ ja wyzszg od obecnej
o tyle, o ile ta ostatnia przewyzsza rozum plazéw,
ktore zaludnialy przed wiekami kul¢ ziemska. Tym-
czasem jednak tajemniczo$¢ nie jest bez pewnych "dla
nas korzysci. Moze ona sta¢ si¢ sitag duszy ludzkiéj;
ale bedzie to sila majgca za przedmiot uczucie, nie za$
wiedzg; moze stuzyé i mamy nadziej¢, ze postuzy do
podtrzymania, do wzmocnienia umystowosci i do wypro-
wadzenia czlowieka ze stanu stabosci duchowej, w ja-
ki¢j pograzaja go bezustannie walka o byt lub ch¢é wy-
wyzszenia si¢ na Swiecie.

Przeglad literatury zagranicznej.

Lettres de Joseph Mazzini a Daniel Stern. — Paris 1872. I.

vol. in 18.

Smutnym lecz powszechnie znanym jest pewnikiem,
ze wielka zacno$¢ i wielka stawa najzagorzalszych maja
wrogéw, ze spoteczenstwo msci si¢ zapamigtale na czlo-
wieku, ktory je cho¢ raz zmusit do podziwu.

Jak dwa przeciwne sobie zywioly, tak tez znies$¢
si¢ ze sobg nie moga genjusz i mierno$¢, cnota i egoizm.
Walka ta rozpoczeta si¢ w bratobdjezych zapasach Abla
z Kainem i trwa nieustannie pod rozmaitemi formami,
trwa i konczy si¢ zwykle materjalném zwycigztwem
Kaindéw, lecz zasiew bozy, zraszany krwia coraz nowych
ofiar, wzrasta i przeros$nie kiedy$ panoszgce si¢ chwasty.

Jedna z takich postaci', ktorg stronnicza bezwzgle-
dno$¢ stara si¢ w moraln§j wartoSci ponizy¢ i w fat-
szywem postawi¢ S$wietle, byt §. p. Jozef Mazzini. Za
zycia prze$ladowaly go policje calego Swiata, nad nie-
zarosta za§ jego mogila staja polityczni przeciwnicy,
pomawiajac zacnego apostota wolnoséci i jednosci Wtoch
0 nihilizm, materjalizm i tysigczne zbrodnie, ktore sam
Mazzini za zycia najzarliwi¢j potgpial.

Z przyjemnos$cia przychodzi nam zaznaczy¢, iz na-
przeciw zuchwal¢j czeredy oszczercow staja w obronie
Mazziniego dwie kobiéty glosnego imienia, dwie kobicty
rozne narodowoscia.

Pierwsza z nich, Niemka, panna Ludmila Assing,
wystgpita z obszerng a gruntowng biografja Mazziniego,
umieszczong w XIV zeszycie ,,Unsere Zeit” z zeszlego
roku, w ktorej daje obraz zycia i czynéw wielkiego bo-
hatera. Druga, Francuzka, pani d’A goult, znana w li-
teraturze pod pseudonimem Daniela Stern, oglasza

pisane do siebie jego listy, dajace wyborng charakte-
rystyke mysli, uczu¢ 1 zapatrywan si¢ swego przy-
jaciela.

Dla czytelnika tych listow, ktory wyobrazal sobie
Mazziniego pod postacig krwiozerczego agitatora, zto-
wrogiego demagoga z trucizng i sztyletem, godzacego
nieustannie w istniejacy spoteczny porzadek komunisty,
dziwnie brzmie¢ begda te serdeczne zwierzania si¢ czto-
wieka pelnego delikatnych uczu¢, wytwornego smaku
1 glebokiéj wiedzy.

W listach tych nie znale$¢ ani $ladu pokrewien-
stwa ich autora z francuzko-wloskim rewolucjonizmem,
natomiast dominuje tam spoko6j i powaga starozytnego
demokraty-greka. Idea wolnoéci, ktoréj Mazzini zycie
swe poswigcil, goéruje nadewszystkiem, wyznawca j¢j je-
dnak potepia z nieztlomna stanowczoscig 'wszystko, coby
ja wykolejowa¢ i z filozoficznej wyzyny wyprze¢ mogto.
Materjalizm uwaza Mazzini za najstraszniejszego wroga
spotecznego porzadku i potgpia go rdéwnie stanowczo,
jak wszelki demokratyczny utylitaryzm i nieokreslony
humanizm, zacierajacy pojecie ojczyzny. Mito$é ojczyzny
i wolnosci staly si¢ dla niego niemal dogmatem wiary,
jak za$§ byt przeciwny przesadzie i naduzyciom, to dat
dowdd wystapieniem swojem przeciw paryzkiej komunie
w dzienniku ,,Roma del popolo.“

Powéd do korespondencji Mazziniego z p. d’Agoult
(Daniel Stern) data rozprawa tej ostatniej o Dancie
i Goetem, drukowana w ,Revue Germanique.“ Pierw-
sze zat¢m listy dotycza niemal wylgcznie tego przed-
miotu i daja wyobrazenie o Wysokiem filozoficzném wy-

ksztalceniu ich autora. Szkoda wielka, ze listy pani
d’Agoult nie mogly by¢é odszukane w papierach
Mazziniego.

Bine psychiatrische Studie wuber Kichard
B. Behr’s Buchhandlung.

Dr. Th. Puschmann.
Wagner. — Berlin, 1873.

Najzagorzalsi nawet zwolennicy glosnego tworcy
muzyki przyszto$ci przyznaja sami, ze wygorowana am-
bicja Wagnera przeradza si¢ w ostatnich czasach wpe-
wien rodzaj oblgdu. Autor za§ wyz¢j wymienionego
studjum utrzymuje, ze genjalny kompozytor Nibelungdw
cierpigcy jest psychicznie, a pewne oznaki choroby umy-
stow¢j wystepuja coraz to jawnioj.

»Jezeli czlowiek wysoce utalentowany, mowi Dr.
Puschmann, zajmujacy powazne stanowisko posrdd lu-
dzi stojacych u steru spotecznego porzadku, drwi sobie
jawnie z prawidel towarzyskiego zycia 1 obraza bez-
wzglednie zasady moralne, to zaprzeczy¢ trudno, ze
umyst jego podlega kardynalnej chorobie.ll

Za glowne symptoma t¢j choroby uwaza autor,
ktory jako lekarz praktyczny i psychiatra - specjalista



powszechnie jest ceniony, spotggowang zarozumiato$é
Wagnera i owa mrzonke, kazagca mu widzie¢ w kazdym
cztowieku zarliwego przesladowce. ,,Ktokolwiek na obu
kolanach nie wynosi pod niebiosa wszystko co Wagner
napisze 1 nie powtarza co chwila, ze dzieta jego sa
ostatnim wyrazem sztuki — uwazany jest za $miertel-
nego wrogal spiskujacego z calym narodem Izraela na
zgube kompozytora.ll

Obok zydéw, naleza podlug mrzoki Wagnera do
spisku: muzyczni recenzenci piszacy o rzeczach, ktorych
nawet nic pojmuja, li tylko zeby kaluinnjowaé, i inten-
dantury nadwornych teatrow, ktéore miasto pokornego
oczekiwania na to, co z wysoki¢j laski Wagnera dane

im bedzie, o$mielaja si¢ wystawia¢ opery innych
autorow.
Taka jest tre$s¢ broszury Puschmanna, ktora po-

mimo powaznego imienia autora, wydaje si¢ nam nieco
przesadna Trudno si¢ dziwié, ze w obec takich zgry-
zliwych wycieczek, bezspornie genjalny kompozytor traci
duchowg réwnowage i nie przebierajac w S$rodkach od-
wetu , dopuszcza si¢ przesady czegstokro¢ $mieszne;j.
Witlasciwiej byloby zapewne, aby Wagner w gleboki¢m
poczuciu swoj wyzszosci podobne inwektywy przyjmowat
obojetnie, wszelkie za§ miotania si¢ i utyskiwania zo-
stawil t. z. zapoznanym genjuszom, menerom motlochu
i przywodzcom sztucznie potworzonych koterji, sluzacym
matym ambicyjkom i podrzednym umystom.

Stusznos¢ kaze nam dodaé, ze Puschinannowe za-
patrywania si¢ na Wagnera dzieli wielu cenionych kry-
tykow, a taki n. p. Gumprecht konczy swoje ,,Wa-
gnerianall drukowane w ,National Zeitungll, nast¢puja-
cemi stowy: ,Epidemiczny oblt¢d nazywa si¢ podiug
Jacobiego rozumem. Idac za tSm zdaniem, wyobrazaja
sobie stronnicy Wagnera, ze staja w obronie potgznego
umystu, ze popieraja idee i pomysly wielkiego genjuszu,
i toruja droge nowym czasom. W rzeczy samdj zas,
urzeczywistniaja oni tylko chorobliwe mrzonki, wylegte
w dotknietym choroba mozgu.'l

Prof. Franz v. Holtzendorf. Encyklopiidie der Eechtswissenachaft.

Leipzig 1873, bei Dunker u. Humbiot. — 2 Aufl

O znakomitém tém dziele, wydaném pod kierun-
kiem prof. Holtzendorfa, przy wspodtudziale fachowych
profesoré6w r6éznych uniwersytetow, wspomnimy tylko
pobieznie — z jednej bowiem strony nie wolno nam
nuzy¢ obszernym referatem wigkszo$ci niefachowych na-
szych czytelnikow, z drugiej za§ w obec wzmagajacych
si¢ naukowych potrzeb, nie mozemy pomija¢ co najcel-
niejszych dziet naukowej literatury zagranicznej.

Pierwszy zeszyt pierwszego wydania wyszedl przed
trzema laty, obecnie mamy przed soba cate dzieto, ale
juz w drugiem wydaniu. Okoliczno$¢ ta czyni zbytecz-
nem wszelkie polecenia i pochwaty.

Cze¢séci sktadowe, obrobione przez réznych autorow,
sa nastepujace: Prawo i prawoznawstwo w ogoéle, przez
Ahrens a; — Historja rozwoju prawa i zrodla prawa

TE,

Zapowiedziana na dochdéd pani Nowakowskicj
tragedja Mosenthala ,,Pietrall rozpocz¢ta szereg przed-
stawien ubieglego tygodnia i zatarlaby zupelnie smutng
pami¢¢ poprzednich wieczorow, gdyby nie ,,Skarbonkall
i ,Mlyn djabelskill ktoére zaraz potém nastapily, powta-
rzajac si¢ po raz drugi i tuszymy sobie ostatni.

Przedmiot do ,,Pietryll zaczerpnal autor z bogatcj
w tragiczne epizody, historji wojen Gwelfow z Gibelli-
nami, z czasO6w ostatnich lat panowania Fryderyka II
Hohenstauffen, ktére to czasy opisat najdoktadniej, o ile
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rzymskiego, przez Brunsa; — Prawo kanoniczne, przez
Hinschiusa; — Prawo niemieckie, przez Brunnera;
— Prawo francuzkie, angielskie i normandzkie, przez
Brunner a; Prawo skandynawskie, przez K. Ma-
urera; Kodyfikacje, przez 1. Fr. Behrenda; —
Dzisiejsze prawo rzymskie, przez Brunsa; Nie-
mieckie prawo cywilne, ;przez Behrenda; Prawo
handlowe, morskie i wekslowe, przez W. Endemanna;
— Cywilny kodeks francuzki, przez A. Rivier; —
Prawo mig¢dzynarodowe, prawo publiczne niemieckie*
przez Holtzendorfa; — Prawo koScielne, przez Hin-
schiusa; — Prawo karne, przez Geyera; — Proces
karny, przez Johna; Proces cywilny, przez
L. v. Bara;— Prawo administracyjne, przez C, Alayera.
Procz tego zawiera ent>yklopedja krotkie rysy praw par-
tykularnych, obowiagzujacych w rozmaitych panstewkach
niemieckich.

Oevres de Rabelais, illostreea par Gustave Doré. — Paris, 1873.

Gamier I'reres.

Nowe wydanie dziet nieSmiertelnego tworcy Panta-
gruella i Gargantui zaleca si¢ niezmiernym przepychem,
watpimy atoli, czy illustracje zadowolnia wszystkie wy-
znawcow sztuki.

mogi przyjaciol i Potezny otowek
Dorégo, ktory obrazujac biblje i pieklo Dantego, zdo-
byl sobie europejska stawe, stracit juz wiele przy

a obecnie stepit si¢ do
satyrze Meudonskiego "pro-

ozdabianiu bajek Lafontaina,
niepoznania na szezypiaccj
boszcza.

Dore przejmuje si¢ widocznie nieréwnie glgbiej po-

staciami ponurych tytandw, surowych prometeuszow,
anizeli wesotych Silenéw Iub trywialnych kumoszek na
publicznym targu. Kre$lac z wewnetrznego poczucia

fantastyczne postacie z po za $wiata, trudno mu jakos
pobrata¢ si¢ z rzeska komika rzeczywistosci, z zacho-
dzacym si¢ od S$miechu gallickim humorem. Dor¢ od-
najduje prawde, wielko$¢ i proporcje charakterystyczne
racz¢j w przedmiotach powaznych, anizeli wesolych, dla
tego téz wydaje si¢ nam, ze nie pojat Rabelaigo, ktory
pod maska rozszalatdoj wesotosci zwykt byt ukrywaé
$miata mys$l, a pod postacig koturnow¢j powagi krecit
bicz najzuchwalsz¢j satyry. Wyobraznia Rabelaigo pod-
dawata si¢ racz¢j stodkim snom, zmieniajacym si¢ jak
obrazki w panoramie, nigdy za$ nie goraczkowala pod
presja sennych mar i upioréw, jak to przedstawia ry-
sunek Dorégo, kreslac niemal zawsze istot¢ powagi tam,
gdzie ona jest tylko pozorem, obrazujac jakie§ ponure
skandynawskie mity, tam gdzie skaka¢ powinny figlarne
sylfy.

Ta réznica migdzy tekstem a illustracja obniza
warto$¢ téj ostatni¢j, nadto za$ nie trzeba by¢ skonczo-
nym znawcag aby dostrzedz, ze postacie Dorégo sg jakby
wyde¢te, opchane baweilna, opuchte, zakatarzone, niena-

turalne, pelne pretensji do zrobienia wrazenia — sto-
wem nieodpowiednie swym wybornym pierwowzorom.

Dr. W. M. O.
TR.

nam wiadomo, wtoski historyk Verci w dziele swojem
»Storia degli Ezzelini.ll

Tres$ci utworu tego podawaé nic widzimy potrzeby,
jezeli bowiem streszczanie takie stosowne jest gdy mamy
do czynienia ze sztuka zupelnie nowa i oryginalng
w celu przeprowadzenia z autorem krytycznéj polemiki,
to jest ono zupelnie zbyteczne w obec dzieta, ktore jak
n. p. ,Pietral od lat z gora 12 figuruje na repertoarze
rozmaitych niemieckich teatrow.

Tragedja, o ktéoréj mowa, nie jest wolng od usterek
12



nawet elementarnych, zapomina si¢ o nich jednak chet-
nie w obec zajmujgcej, sympatycznej tresci, w obec
zwawej 1 urozmaiconej akcji a uadewszystko pysznych
form jezyku, wyrazajagcego z niezrOwuang precyzja za-
rowno mitosne szepty Pietry i Manfreda, jak rycerski
zapal Leonizia; zar6wno grozne klatwy i bolesne jeki
Tisona, jak szatanska nienawis¢ Gorella, lub niepokoje
szlachetnej Nory. — Jedyny zbyt wybitny btad traged;i
aby go ogolne korzystne wrazenie zatrze¢ moglo, jest
przetadowanie jej patosem, biorgcym gore nietylko w ry-
cerskich opowiesciach wracajacego z pola walki Leoni-
zia, ale naw'et w najtragiczniejszych epizodach. Ta
Pietra, rzucajaca potokami tyrad w ostatnich scenach
aktu 5, deklamujgca nawet po przebiciu si¢ mieczem
na zwlokach Manfreda, nie tworzy bynajmuidj harmouji
z pot¢znie tragiczng sytuacja chwili. Toz samo da si¢
powiedzie¢ o Manfredzie w scenie wydarcia mu klucza
od podziemi (akt IV) 1 o wielu ustgpach, w ktorych
autor miasto koncentracji dramatycznego efektu, rozczy-
niat go frazesami.

Przedstawienie ,,Pietry* nalezato pod kazdym wzgle-
dem do najlepszych, jakie na scenie naszej widzieliSmy,
Dyrekcja zadata sobie widocznie wiele bardzo pracy
i rozwingla niepospolity zaséb znajomos$ci fachu, prze-
istaczajagc nedzne tachmany imitujace w niemieckim
teatrze dekoracje, na wecale przyzwmtq wystawe.  Nowe
zupelnie, wykwintne a co wazniejsze autentyczne kostiumy,
nadawaly catosci cechg artystycznego wykonczenia, o ktore
p. Sarnecki zawsze usilnie si¢. stara.

Z wystepujacych artystow bezwzgledne pierwszen-
stwo nalezy si¢ beneficjantce pani Marji Nowak ow-
skiej. Rola Pietry, ktora grala, nalezy do najtrudniej-
szych. Sama rutyna wystarczy¢ tu nie moze. Tworzac
t¢’role bez wzoréw a wigc oryginalnie, jak to czynic
musiata p. N., trzeba bylo odszuka¢, obmysle¢ i usyste-
matyzowac wszystkie motywa, ktore na historycznie przy-
gotowanym gruncie wyradzaja, krzewia i lamia pierwia-
stek tragiczny, ktore *w zimnym jak grob lonie Pietry
rozniecily plomien namigtnej milosci, stopilty w nié¢m
twypielegnowana od kolebki nienawi$¢ i dzikie pragnienie
zemsty, aby je potem spotggowac, wynie$¢ po nad wszel-
kie inne uczucia a w koncu zetrze¢ w proch i utopié
w szerokim strumieniu krwi, ptynacéj z piersi dwojga
ludzi, ktérych powinowactwem duszy potaczyt Bog,
nedzng za$ zloscig i tudzagcym pozorem zdrady rozdzie-
lit 1 zabit czltowiek. ,

Zgadzamy sie zupelnie z metoda, wedlug ktorej
p- N. stworzyta i upostaciowata Pietr¢. Wdzigczni j¢j
jesteSmy, ze nie troszczac si¢- wybitnie o szablong zim-
nej rutyny, data nam w Piotrze kobiete z kosci i krwi.
Pietra wymanierowana nie miataby ani polowy tej sym-
patji, jaka JCJ okazata publiczno$¢, Pietra za$ inspiro-
wana poczuciem artystyczném, opromieniona rodzimym
zapalem, byla zdrowym, realnym typem, ktérego p. N.
szczerze winszujemy.

Pickna i ujmujaca jest indywidualno$s¢ Manlreda.
Na idealnem, rzewném“tle tej natury, uprawianej z dzie-
cigeych lat delikatng r¢ka czulej matki, przy rozkosz-
ném brzmieniu pies$ni trubaduréw, zarysowuja si¢ dzielne,
rycerskie kontury mtodego bohatera, ktéremu nie obcém
jest rowniez wojenne rzemiosto, ktory dzielit niejedno-
krotnie stawe¢ nieustraszonych Saracenéw z” Lucerji
i zuchwalycli Staufenowskich landsknechtow. Glownsm
zadaniem grajacego te role artysty powinno by¢ szcze-
sliwe pochwycenie i1 uwydatnienie obu tych cech cha-
rakteryzujacych Manfreda, tak, aby stajac na linji gra-
niczn¢j migdzy liryzmem a heroizmem, tacno mozna
byto robi¢ lekkie przejscia i silniej uwydatniaé pierwszy
lub drugi, stésownie do sytuacji.

7
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| Wyznaé nalezy, ze p. Moszynskl grajqcy Man-
freda, zadanie swoje rozumial i wywiagzywat si¢ z nlego
z takiém przejeciem si¢, ze procz
zbytniego przechylania si¢ na strone liryczng, nie mamy
wazniejszego zarzutu do zaznaczenia. Pod wzgledem
zewnetrznéj charakteryzacji zwracamy uwage p. M., ze
mlodziencza pie;knos’é Manfreda, ze niezwykly wdzigk
calej postaci i strOJu W tragedjl o ktoréj mowimy, na-
der wazne zajmuja miejsce, nie byloby zatém oboje¢tne,
aby p. M. przy nastgpnem przedstawieniu Pietry posta-
rat si¢ troskliwie o to decorum, aby przynajmniej za-
¢mi¢ zupetnie blask wdziekow Leonizia.

Ten ostatni znalazt w osobie p. Molskiego zu-
pelnie odpowiedniego przedstawiciela. Wszystko, nawet
owa impetyczno$¢ glosu 1 akcji, stanowigca niekiedy
ujemng stron¢ gry p. M., znalazta w roli Leonizia Da-
lesmanini nader trafne zastosowanle P. Molski zroést
si¢ tak szczeSliwie z postacig rycerza ,,na ktéorego pier-
siach btyszczy lew gwelfieki", ze nie wahamy si¢ ani na
chwile przyzna¢ mu wszelkie nalezne pochwaly z wyra-
zeniem nadziei, ze poskromiwszy unoszacy go zapal
postara si¢ nastepnym razem o starannlejsze wycienio-
wanie pigknego opowiadania wygranej bitwy ,u stop
klasztoru Campese.*

O grze p. Grabinskiej (Nora) niepodobna pisaé
obszernie, wiadomo bowiem, jak umiej¢tnie i starannie
artystka ta role swoje traktuje. Powiemy wigc krotko,
ze gra j¢j nie zostawila nic do zyczenia, ze bohaterka
j¢j na zamku Fonta musiala tak dziata¢ i tak wygladac,
jak ona na poznanski¢j scenie.

Pan Grabinski (Tiso hr. Cainpetri) nie potrafi
zepsu¢ zadnej roli i z kazdego zadania umie wywigzac
si¢ rozumnie i z godnoscia. Tak téz bylo z rolg zapa-
migtatego starca, naczelnika Gwelféw. Rola to nie
wielka, ale ilez to demonicznej sity wla¢ trzeba w te
posta¢, ktora zemsta tylko i dla zemsty zyje, ile po-
teznéj zgrozy zaprawia te litanje o morderstwie 4 synow ?...

Pan Beuda (Gorello) byt wcale zadawalniajacy,
wiecej atoli swobody 1 energji gre jego postawiloby
w korzystnigjszém $wietle.

Ci panowie z obozu Gibellindéw grali widocznie pod
wplywem poniesioii¢j przez swych bohaterow kleski.
Owocem takiego — zreszta chwalebnego — przejecia
si¢ sytuacja, ktora miata miejsce lat temu 600, byt ja-

. ki§ przestrach, pospiech i zasypywanie si¢ groznego

—

Alberyka.

* *

Benefis p. Nowakowskiej byt z kolei trzecim, na
ktorym krzesta i tawki staly pustkamil!!!

Czyz pp. Grabinscy, p. Moszynski i p. Nowa-
kowska nie zastuzyli na wzgledy nasz¢j publicznos$ci?
Czyz arty$ci, ktorym si¢ winno tyle chwil wesotych
i tyle powazniejszych wzruszen, ktorzy dla naszéj za-
bawy i nauki trawig dnie i noce na wyczerpujacych stu-
djach majag dosta¢ w odwecie bezduszna oboj¢tnosé
i lekcewazenie?

Czyz teatr, do ktorego chroni si¢, brutalng r¢ka
ze szkoly wyparta mowa naszych praojcow, ma stac
osierocony dla tak waznej przyczyny, ze na St. Marcinie
pokazuja tresowane malpy, a na placu dzialowym inne
wielce uczone zwierzeta ? ?

Nie dziwilibySmy si¢ bynajmnié¢j, gdyby nastepni
beneficjanci na przypadajacy dla nich wieczor wystawili
na scenie klatke z szakalem i liyena — tak jak prze-
staliSmy si¢ dziwi¢, ze p. Sarnecki dla podtrzymania
rywalizacji z cyrkiem p. Salamonskiego, wystawia
: Ickéw, Berkéw i Miyny djabelskie. Trudna rada —
1 sztuka dla publiczno$ci — a chacun selon sa capacitc.
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— Przypominamy naszym czytelnikom, iz dnia 12
b. m. ma miejsce benefis dla powszechnie lubionyck
i cenionych artystow naszego teatru pp. Liedkego i Puch-
niewskiego. Miasto zapowiedzianej komedji ,,Trieoche
i Cacolet'l dany bedzie spektakl nader urozmaicony,
sktadajacy si¢ z komedji w Inym akcie ,,Tylko jedno
stowo“ p. Langera »Mitostki utanéw polskichll
komiczna opera w Inym akcie, oryginalnie napisana
przez Cyprjana Godebskiegoi komedji Sarneckiego
»,Nad ranem." Przedstawienie zakonczy bl¢kitny ma-
zur z ,,Halkill odtanczony w 4 pary podiug uktadu je-
dnego z beneficjantow, p. Liedkego.

Nalezy si¢ spodziewaé, ze cho¢ ten z kolei 4 be-
nefis bedzie mial dobre powodzenie.

® *

*

— Zacharjasiewicz Jan zamieszcza w Strzesze
powies¢ p. n. ,,Szczegscie kobiéce.*

* *

*

— Rzezbiarz - artysta Syrewicz wykonczyt zamo-
wiony przez dwor petersburgski biust Djanny.

* *

*

— Dramat konkursowy Narzymskiego p. t. ,,Epi-
demja“ nieznalaztpowodzenia wPetersburgu. — Nie-
bawem dramatten ma by¢é w Wiedniuprzedstawiony.
(Af krak.)

* *

*

— W starozytnym kosciele farnym w Nowemmie-
$cie, w Prusach Zachodnich, w roku zesztym odnowio-
nym, zawieszona jest w znacznej wysokosci pod skle-
pieniem choragiew, majaca 20 stop dilugosci a 10 sze-
rokos$ci, poswigcona pamigci starosty Jana Dzialynskiego,
ktory .wielkie zaslugi potozyt w tamtej okolicy. Na
choragwi tej, ktéora zab czasu znacznie juz uszkodzil,
jest tacinski napis, ktéry z malemi nieznacznemi opusz-
czeniami brzmi: . .

Jan Dziatynski zamienit si¢ tu w gars§é

popiotu. — W mtodosci swoj¢j ksztalcit sie w krajo-
wych 1 zagranicznych szkotach 1 wtadal trzema jezy-
kami. Przez pewien czas bawil na dworze Zygmunta
IHgo 1 byl nastepnie postem w roku 1620 i 1629.

W owczesnej wojnie z Turkami dowodzit pod stawnym
hetmanem Chodkiewiczem oddziatlem wojska polskiego.
Kiedy Szwedzi do kraju wpadli (podlug podania star¢j
kroniki oblegat krél szwedzki Gustaw Adolf w r. 1828
Nowemiasto, otoczone silnym murem, naprézno i zostat
nawet ranny), stawitl si¢ najprzéd ze swymi wspotoby-
watelami meznie i zawarl z nieprzyjacielem jako pelno-
mocnik pokdj. Byt to maz bardzo pobozny. Trapit
swoje cialo postami, sypianiem na gotej podtodze, Wito-
sienicg i biczowaniem. Co sobot¢ przystgpowal w ko-
$ciele przez niego zalozonym w Laku do spowiedzi $w.
i stotu Panskiego. Zalozyl on ten ko$ciéol Reformatow
w r. 1524. Przed Wielkanoca zamykal si¢ tu w celi
klasztornej, azeby si¢ tém lepiéj przysposobi¢ do wiel-
kanocnej spowiedzi. Odbywat pieszo dalekie pielgrzymki
do miejsc $wietych. Byt zawsze gorliwym obroncg §wie-
tej religji katolicki¢j. Patat szczegdlném nabozenstwem
do cierpien Jezusa, do najswigtszego sakramentu Ottarza
i do N. P. Marji. (Na odwrotn¢j stronie choragwi znaj-
duje si¢ obraz ukrzyzowanego Zbawiciela, nad nim po-
kazuje si¢ w obtokach ukoronowana Matka Boska;
u stop krzyza klgczy jakas postaé). Z zong swa Ja-
dwiga Marjanng Czarnowska zyl w wzorow¢j zgodzie

10B.

i mitosci. Tak nabozny i cnotliwy umart na zamku
swym Bracyan, dnia 17 lipca 1643 r. w49 roku zycia.“

* *

*

— Autobiografja §. p. Wincentego Pola. Zaktad
narodowy imienia Ossolinskich wydal wtasnym nakladem
sprawozdanie z czynno$ci za lata 1870—1872. Na
ostatnich stronach t¢j ksiazki znajduje si¢ wspomnienie
o W. Polu, a w niem autobiografja poety znaleziona
w ofiarowanem zaktadowi albumie malarza Ksawerego
Preka. Powtarzamy dostownie te¢ ciekawa autobio-
grafje:

»1807 r. urodzilem si¢ w mieScie Lublinie przy
Grodzki¢j bramie. Ojciec moj zwal si¢ Franciszek,
z Warmji rodem 1 byl radca wys. trybunatu. Matka
Eleonora z domu Longchamps, z familji mieszczan, pa-
trycjuszéw lwowskich. 1809 r. przyjechatem z rodzi-
cami do Lwowa 1823 r. stracilem ojca. W tymze
roku wystano mnie na kurs filozofii do ojcow jezuitow
do Tarnopola. Tam byl nauczycielem moim Wiktor
Ozarowski. 1826 r. stracilem najukochanszego brata
Franciszka, nauczyciela, dobrodzieja. 1827 r. poznalem
we Lwowie pann¢ Kornelj¢ Olszewska u j¢j matki.
Pokochatem ja. 1828 i 1829 r. napisalem historj¢ epo-

pei, poczynajac Homerem a konczac na nowozytnych
epikach. 1830 wyjechatem do Wilna na Litwg, zrobi-
tem rygorozum w tamtejszym uniwersytecie, zlozylem

rozpraw¢ o epopei, otrzymalem stopien uczony i kate-
dr¢ zastepcy literatury. Z koncem tego roku statem
na czele zwigzku mtodziezy, ktéra zrobita powstanie na
Litwie. 1831 r. stluzylem wojskowo w powstaniu li-
tewskiem, naprzéd w konfederacji akademikow, a na-
stepnie w 10 putku utanéw. Otrzymatem rane¢ i krzyz
wojskowy. 1832 r. zostawatem cztonkiem uczonego to-
warzystwa niemieckiego w Krolewcu pruskim i w Lipsku.
Z rozkazu jenerala Bema urzadzalem komitety po
Niemczech dla emigracji polskiej i wydatem kilka bro-
szur w tymze roku na rzecz Polski w jezyku niemiec-
kim. Z koncem roku powrdcilem przez Poznanskie do
Mostek pod Lwow, a we Lwowie poznalem starego
Ksawerego Krasickiego, ktory si¢ odtad stat dobrodzie-
jem moim. 1833 r. wydalem piesni moje w jezyku
polskim: Pie$ni Janusza. 1834 r. poznatem Krakow
i Jozefa Kremera. 1835 r. uczyl mnie J. Kremer filo-
zofji Hegla w Zagoérzanach. 1836 r. sprowadzitlem si¢
do Kalnicy w Sanockie i objalem zarzad dobr goérskich
Ksawerego Krasickiego. Zatozylem tam gorzelnig, ogrod
i porobitem drogi. 1837 r. pojalem za zong¢ panng
Kornelj¢ Olszewska w Mostkach. Poczatlem pisaé
jeografje Polski. 1838 r. odbudowatem Ksaweremu
Krasickiemu zamek Kmity Piotra w Lesku. 1839 roku
urodzit mi si¢ syn Wincenty. 1840 osiadam w Biec-
kicm we wsi Mariampolu za staraniem 1 pomocg Ta-
deusza Skrzynskiego 1 majora Teofila Letowskiego
w domu wlasnym. Przyszto§¢ w Bogu.

Do r. 1823 zylem jak dziecko szcz¢$liwie. Od
$mierci ojca spadly na mnie cierpienia, znienawidzitem
ludzi 1 zytem w bardzo wielkim niedostatku, samotnie.
Ozarowski Wiktor utwierdzit mnie w wierze. Brat
Franciszek pracowal nademnag i dat mi nauke, jaka po-
siadam. Od r. 1830 stracilem zbytnia czutos¢. 1832 r.
poczalem pisaé piesni z powodu Adama Mickiewicza
a z natchnienia Klaudji Potocki$j. Od poznania starego
Krasickiego nabratem troch¢ doswiadczenia. Od pozna-
nia Jézefa Kremera troche tadu w glowie. Zona moja



(lala mi spokdj i szczgscie. Od czasu ozenienia ukoly-
saly si¢ losy moje nieco.

Widzisz tedy kochany panie Ksawery, ze wszystko
tylko innym winien jestem, a nawet napisanie t¢j wia-
domos$ci o sobie jestem tobie winien. Bole$nie to jest
wspomnie¢ zycie tak peilne cierpien jak moje bylo i mo-
zna to tylko dla brata - artysty uczynid.

Dnia 7 stycznia 1840, w Zagodrzanach.

Wincenty Pol.“

— I Czesi obchodzi¢ beda rocznice ’Kopernika,

i W Pradze, w sali politechniki, bedzie odczyt o Koper-
i niku, przyczém wspoldziata¢é ma towarzystwo $piewu
Hlahol, a wieczorem nastapi zabawa w Besedzie raiesz-

czaoski¢j. Tak samo zamierzaja uswietni¢ pamie¢é wiel-
kiego astronoma [polskiego w Klatowie, Pardubicach,
Przybramie, Taborze, Pisku, Piknie, Strakonicach

i wszystkich znaczniejszych miastach czeskich. Na Mora-
wie w Przerowie czynia takiez przygotowania. (Gw. Ciesz.)

POKLOSIE

— Bodineau, chemik z Bordeaux, uzyskal obecnie patent
na wynalazek nadawania $wietnych barw wyrobom ceramicznym.
Polega on na rozpuszczeniu soli metalicznych, lub innych stuza-
cych do otrzymania koloréw w mowie bedacych, w wodzie i na-
stgpnem straceniu osadu za pomocg amonjaku, lub podobnego
mu odczynnika. Po dokonaniu tego filtruje si¢ osad dla zupel-
niejszego oswobodzenia go od ptynu i miesza si¢ go z tluszczami
i materjami zywicznemi roztopionemi. Poczem pozostaje tylko
otrzymana ztad mieszaning rozprowadzi¢ po wyrobach ceramicz-
nych i utrwali¢ kolor za pomoca wypalenia w ogniu.

Podajemy nizej sposoby otrzymania rozmaitych barw droga
wskazang przez powyzsza metode.

Dla pozyskania barwy zoltej, uzywa si¢ azotanu uranu
w ilo$ci 30 gramoéw. Sol ta rozpuszcza si¢ w wodzie i roztwor
straca amoniakiem. Dalej osad przechodzi na filtr dla oddziele-
nia zen reszty ptynu, a nastgpnie taczy ze 100 granami materji
zywicznej, stopionej poprzednio w kapieli piaskowej. Mieszaning
nalezy tez nicustannie kloci¢ bagietka. Gdy tlen przejdzie cat-
kowicie do materji zywiczndj, potrzeba doda¢ 200 gramow le-
wandy.

Aby otrzyma¢ kolor ciemno-czerwony, nalezy uzy¢ 25 gra-
moéw azotanu uranu pltynnego i takaz ilo§¢ azotanu zelaza ro-
wniez w stanie plynnym. Mieszaning tych dwodch soli nalezy
roztworzy¢ jak wyzej w wodzie, straci¢ amoniakiem i osad prze-
filtrowaé. Zmieniajac odpowiednio stosunek dwoch tych soli,
otrzyma¢ mozemy kolory posrednie, jasniejsze lub ciemniejsze.

Barwe zielong zyskuje si¢ podobnie jak zotta, z ta tylko
réznica, ze w koncu opecji potrzeba doda¢ kilka kropel zlota
roztworzonego.

Przyklady te dostatecznie z procesem przygotowania kolo-
sposobéw ich utrwalenia na wyrobach
ceramicznych, te znane s3 dobrze specjalistom. Manipulacja
zreszta jest do$¢ prosta, kafle piecowe, gzemsy, figury i t. p.
wyroby ceramiczne, powlekaja si¢ za pomoca pedzla powyzszemi
barwnikami i przechodza do pieca, ktérego ciepto nadaje Swietny
potysk kolorom. (P. T.)
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— Kaulbach pracuje obecnie nad ukonczeniem ogromnego
kartonu, przeznaczonego na wystawe wiedenska Jp. n. ,,Potop

Swiata. 1l
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— Bawiacy w Kairze misjonarz amerykanski Dr. Grant,
odkryt r¢kopism hebrajski zawierajacy ustepy z Biblji, w jednej
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j z tamecznych synagog,

zbudowanej jeszcze na 45 lat przed po-
$wiatyni jerozolimskiej. Begkopism znale-
si¢ na stop 10 nad podloga

wtornem zburzeniem
ziony zostal w niszy,
w $cianie synagogi.
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t Dnia lo stycznia b. r. umarl slynny powiesciopisarz
angielski Edward Buiwer-Lytton.

Skrzynka do listow.

— P. M. K. w ,Strzeszell: Sadzimy, ze w obecnyeh sto-
snnkach naszych nie mozna bylo lepiej uczci¢ pamigci stuletniej
niewoli naszej, jak obfitem wydawnictwem dziet powaznych
i uzytecznych: w piSmiennictwie bowiem odzwierciedla si¢ spo-
feczeristwo. W tym jedynie celu zebraliSmy i wydali nasze
dzieto zbiorowe pod tytutem ,Stuletniej Niewoli Kok pierwszy.ll
Powtarzamy ,Rok pierwszyll, bo pragneliby$Smy, za pomoca na-
szych Czytelnikéw 1 zyczliwej nam publiczno$ci, przeprowadzié¢
to wydawnictwo az do chwili, gdzieby nam wolno bylo zamienié¢
powyzszy tytul na ,Wolnosci polskiej Rok pierwszylli t. d.
Co do pojedynczych prac wchodzacych w sktad naszego dzieta
zbiorowego, pozwoli sobie Pan zrobi¢ uastgpujace uwagi: 1) Praca
Wotynskiego o Koperniku, ktorego jubileusz czterystoietni ob-
chodzi¢ bedziemy w drugim roku naszej stuletniej niewoli, jest
na czasie; 2) Winklera Rzecz o Konfederacjach w $cistym stoi
zwigzku z dziejami naszej niewoli; 3) Pamigtnik Kalksteina byt
pisany podczas powstania Kosciuszkowskiego, a nareszcie 4) tru-
dno mowi¢ o stuletniej niewoli, nie wspominajac o Ksigzetach
Czartoryskich, ktéorych autor by¢ moze namigtnie ijednostronnie
osadzit. —

—

—

powzial hr. Wi Plater podobny do
swoje Album Rapperswylakie, pan
w osobnem dziele

Rownocze$nie z nami
naszego projekt, wydajac
J. 1. Kraszewski mial, jak nam zapewniano,

sumienie narodowe z wspomnianego powyzej stu-

rozstrzasaé
lecia. —

— Do A. B. odestano jeszcze przed Bozem Narodzeniem.

X. X. raczy odpowiedzie¢.

Zaproszenie do przedptaty na tygodnik pedagogiczny
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